At your side.

Pour pouvoir utiliser le MFC, vous devez programmer le matériel et installer le pilote.
Pour vous aider a commencer a configurer I'appareil et installer le pilote et le logiciel,
veuillez lire ce guide d'installation et suivre ces instructions simples.

Installation
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Installation de I'appareil

Windows®
USB
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L'installation est terminée!

Installation des pilotes et logiciels

Pour obtenir les pilotes les plus récents et pour trouver la meilleure réponse a votre probléme ou
a votre question, accédez directement au "Brother Solutions Center" (Centre de Solutions
Brother) & partir du pilote a partir du pilote ou allez a

http://solutions.brother.com ou

pour la Belgique

http://www.brother.be ou

pour la Suisse

http://www.brother.ch

Conservez ce guide d'installation rapide, le guide de I'utilisateur et les CD-ROM fournis dans un
endroit commode pour pouvoir a tout moment les consulter facilement et rapidement.
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B Comment commencer

I Composants du carton

MFC
Guide d'installation
rapide
CD-ROM
L Pour Windows®
1. Panneau de commande 4. Bac a papier Pour Macintosh®
2. Volet du support du bac de sortie 5. Capot avant
face imprimée dessous avec 6. Interrupteur d'alimentation
I'extension 7. Capot document
3. (Pour MFC-8440) Bac a alimentation 8. Chargeur automatique de
manuelle document (ADF)
(Pour MFC-8840D) Bac a usages Guide de I'utilisateur
multiples (Bac MP)
\ ‘/‘? A d 7 (PourIa Belgique) (Pour la Belgique)
\\Wt "v (Pour la Suisse) (Pour la Suisse)
Support ADF Tambour Cordon d'alimentation Cordon
(y compris cartouche) AC de ligne téléphonique

Les composants du carton peuvent étre différents d'un pays a l'autre.
Conservez tous les emballages d’origine et le carton.

B Le céble d'interface n'est pas un accessoire standard. Achetez le cable d’interface approprié pour
W l'interface que vous voulez utiliser (paralléle ou USB).
B Pour l'interface paralléle, utilisez un cdble d'interface blindé bi-directionnel qui est conforme a la norme
IEEE 1284 et qui ne mesure pas plus de 2 metres de long.
B Pour l'interface USB, utilisez un céble d'interface Hi-Speed USB 2.0 qui ne mesure pas plus de
2 metres de long.
B Veillez a utiliser un cdble Hi-Speed USB 2.0 certifié si votre ordinateur utilise une interface Hi-Speed
USB 2.0.
B Méme si votre ordinateur a une interface USB 1.1, vous pouvez connecter le MFC.

A Avertissement

Pour déplacer le MFC, saisissez les poignées latérales situées sous le scanner. Ne portez PAS le MFC en le
tenant par le bas.




I Panneau de commande

MFC-8440 et MFC-8840D ont des touches similaires de panneau de commande.
8 9

5 6 7

10 11

%"ezm . @ @ @ @swp/m

i oum

12

1. Monotouches

5. Touches Impression

9. Touches Copie
(Réglages provisoires)

2. Shift

(LED)

6. Status Diode électroluminescente

10. Pavé numérique

3. Touches fax et téléphone

de cinq lignes

7. Affichage a cristaux liquides (LCD)

11. Stop/Exit

4. Touches mode

8. Touches de navigation

12. Start

Pour plus de détails sur le panneau de commande, voir "Vue d’ensemble du panneau de commande”
dans le chapitre 1 du guide de I'utilisateur.

A Avertissement

Conseil

Guide de

|E' 'utilisateur

Avertissements devant
étre respectés pour éviter
d'éventuelles blessures.

Précautions devant étre
respectées pour utiliser
correctement le MFC et
pour ne pas
l'endommager.

Notes et astuces utiles a
se rappeler lorsqu'on
utilise le MFC.

Référence au guide de
['utilisateur.
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Installation de l'appareil

Fermez le capot de 'ADF.
Installer le support de ©

I'ADF (Chargeur
automatique de
document)

Ne raccordez PAS le cable
® d'interface.
Le cable d'interface est raccordé
lorsqu'on installe le pilote.

E Installer le tambour

0 Ouvrez le capot avant en appuyant sur le
bouton d'ouverture du capot avant.

Capot ADF

Bouton d'ouverture

@ Insérez les languettes du support de 'ADF du capot avant
dans les trous un c6té par un a la fois.

Languette

9 Déballez le tambour.
Enlevez la protection.

0 Poussez le support de 'ADF vers le bas Tambour
jusqu’a ce qu’il se verrouille en place.

Protection




0 Secouez-le d’'un c6té a I'autre plusieurs fois

pour distribuer le toner de fagon homogéne
a l'intérieur du tambour.

9 Poussez le tambour dans le MFC (jusqu'a
ce qu'il s'enclenche).

Charger du papier dans
le bac a papier

0 Sortez entierement le bac a papier du MFC.

9 Tout en appuyant sur le levier de libération
du guide-papier, faites glisser les dispositifs
de réglage en fonction du format du papier.
Vérifiez que les dispositifs de guidage
reposent fermement dans les fentes situées
sur le bac.

Levier de libération du
guide-papier

Pour le papier de format Legal, appuyez sur
W le bouton de libération du dispositif de
guidage universel et tirez sur l'arriere du bac
a papier.
Bouton de libération du
dispositif de guidage universe

Installation
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Installation de l'appareil

0 Déployez en éventail la pile de papier pour
éviter les bourrages et les mauvaises
alimentations.

/ \

9 Mettez du papier dans le bac a papier.
Vérifiez que le papier est plat dans le bac et
en dessous du repére de papier maximum.

@ Remettez le bac a papier fermement dans le
MFC et dépliez le volet support avant
d'utiliser Ie MFC

Eﬂ Pour plus de détails sur les spécifications
I | des papiers acceptées, voir “Papier”, voir
chapitre 2 du guide de I'utilisateur.

Libérer le verrou du
scanner

o Poussez le levier vers le haut pour
déverrouiller le scanner. (Le levier gris de
verrouillage du scanner se trouve a l'arriere,
du c6té gauche, sous le capot document.)

Levier de verrouillage du scanner

Installez le cordon
d'alimentation et la ligne
téléphonique

Ne raccordez pas encore le cable
paralléle ou USB.

o Vérifiez que l'interrupteur d'alimentation est
sur Off.
Branchez le cordon d’alimentation AC au
MFC.

@ Branchez le cordon d’alimentation AC dans
une prise de courant.
Allumez l'interrupteur d'alimentation.

~

(pour la Suisse)

é !\
(pour la Belgique)
Sit 1 apparait a I'écran

LCD, Ilberez lmmedlatement le verrou du
scanner et appuyez sur Stop/Exit.




0 Raccordez une extrémité du cordon
téléphonique a la prise sur le MFC,
marquée LINE et 'autre extrémité a une
prise téléphonique murale.

(pour la Suisse)

20
i

(pdur la Belgique)

A Avertissement

B Le MFC doit étre équipé d'une prise d’alimentation
raccordée a la terre.

B Comme le MFC est raccordé a la terre par une
prise de courant, vous pouvez vous protéger
contre les risques électriques sur le réseau
téléphonique en maintenant le MFC allumé lorsque
vous le raccordez a une ligne téléphonique. De
méme, vous pouvez vous protéger lorsque vous
souhaitez transporter le MFC, en débranchant
dabord la ligne téléphonique et ensuite, le cordon
d'alimentation.

Si vous partagez une ligne téléphonique
W avec un teléphone externe, raccordez-le
comme indiqué ci-dessous.

<Suisse>
>

Poste
supplémentaire

éléphone
externe

Poste
supplémentaire

Téléphone
externe

avec un répondeur externe, raccordez-le
comme indiqué ci-dessous.

W Si vous partagez une ligne téléphonique

IEE' Mettez le mode de réception sur TAD
externe.
Pour plus de détails, voir "Branchement du
MFC" au chapitre 1 du guide de
l'utilisateur.

<Suisse>

Sélection de votre
langue

(Suisse : Allemand,
Francais, Anglais.
Belgique : Néerlandais,
Francais, Anglais)

Vous pouvez choisir la langue d’'affichage des
messages sur I'écran LCD.

Appuyez sur la touche Menu.
Appuyez sur la touche ().
Appuyez sur la touche ().

Appuyez sur @ Ou sur <& pour
sélectionnner votre langue d’affichage puis
confirmez avec Set.
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Installation de l'appareil

7 Sélection du mode
Réception

Choisissez le mode de réception qui correspond le
mieux a vos besoins.

Appuyez sur la touche Menu.
Appuyez sur la touche ().
Appuyez sur la touche Q

Appuyez sur @@ Ou sur <& pour
sélectionner le mode.

Appuyez sur la touche Set.

Appuyez sur la touche Stop/Exit.

Connectez-vous un téléphone externe ou un répondeur
externe au MFC?

lOui

Utilisez-vous la fonction
message vocal de votre
répondeur externe?

' Le MFC répond
| Non automatiquement a tout
appel comme s'il
* s’agissait de fax.
Voulez-vous que le
MFC réponde
automatiquement aux
appels de fax et
téléphoniques?
1

Oui

|

|

I Le MFC contrdle la ligne
et répond

I automatiquement & tout

| appel. Si l'appel n'est

I pas un fax, le téléphone
émet une sonnerie pour

| vous demander de

| prendre I'appel.

|

Vous contrblez la ligne
téléphonique et vous
devez répondre vous-
méme a tout appel.

Oui

Votre répondeur
externe (TAD) répond
automatiquement a tout
appel. Les messages
vocaux sont mémorisés
sur le répondeur
externe. Les fax sont
imprimeés.

IEE' Pour plus de détails, voir "Configuration de
la réception” au chapitre 5 du guide de
l'utilisateur.

Configuration de la date
et de I’heure

Le MFC affiche la date et I'heure et les imprime sur
tout fax que vous envoyez.

o Appuyez sur la touche Menu.
@ Appuyez sur la touche (D).

@ Appuyez sur la touche @D

e Entrez les deux derniers chiffres de I'année
sur le pavé numérique et ensuite appuyez
sur la touche Set.

(par exemple tapez 0, 5 pour 2005.)

@ Entrez les deux chiffres du mois sur le pavé
numeérique, et ensuite appuyez sur la
touche Set.

(par exemple tapez 0, 3 pour le mois de mars.)

@ Entrez les deux chiffres du jour sur le pavé
numeérique, et ensuite appuyez sur la
touche Set.

(par exemple tapez 0, 1.)

0 Entrez I'heure suivant un format sur 24
heures sur le pavé numérique et ensuite
appuyez sur la touche Set.

(par exemple tapez 1, 5, 2, 5 pour 3 heures
25 de I'apres-midi.)

@ Appuyez sur la touche Stop/Exit.

Si vous voulez recommencer a partir de
W I'étape 1, appuyez sur la touche Stop/EXxit.



EJ Réglage de I'D Station

Vous devez mettre en mémoire votre nom et le
numéro de fax pour qu'ils puissent étre imprimés sur
toutes les pages de fax que vous envoyez.

o Appuyez sur la touche Menu.

@ Appuyez surla touche (D).
0 Appuyez sur la touche @

9 Entrez votre numéro de fax (20 chiffres au
maximum) sur le pavé numérique et ensuite
appuyez sur la touche Set.

@ Entrez votre numéro de téléphone (20
chiffres au maximum) sur le pavé
numeérique et ensuite appuyez sur la touche
Set.

(Si votre numéro de téléphone et votre
numeéro de fax sont les mémes, entrez a
nouveau le méme numéro.)

Appuyez sur 0 pour entrer le caractére
W “+” (plus).

@ Utilisez le pavé numérique pour saisir votre
nom (20 caractéres maximum) et ensuite,
appuyez sur la touche Set.

saisir votre nom.

B Sivous devez taper un caractere assigné
a la méme touche que le caractére
précédent, appuyez sur ’ pour déplacer
le curseur vers la droite.

W B Référez-vous au tableau suivant pour

Appuyez | Une Deux Trois Quatre
sur fois fois fois fois
la touche
A B C 2
D E F 3
G H I 4
J K L 5
M N o] 6
P Q R S
T U \Y 8
w X Y Z
Pour plus de détails, voir "Configuration de
I'ID Station" au chapitre 4 du guide de

l'utilisateur.

0 Appuyez sur la touche Stop/Exit.

Si vous voulez recommencer a partir de
W I'étape 1, appuyez sur la touche Stop/EXxit.

Passez a la page suivante

pour installer le pilote
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Installation des pilotes et logiciels

l CD-ROM fourni “MFL-Pro Suite”

Le CD-ROM comprend les éléments suivants:

Windows®

¥ Macromedia Flash Player 6 g@@

Menu principal -

| ..‘,...Erm..; conter |
L |
& Instaliez le logiciel MFL-Pro

Menu principal

& Installez les applisations en option

[® Documentation

# Enregistrement en ligne

«F Brother Soiutions Center

Reparez MFL-Pro Suite

MFL-Pro Suite comprend le pilote

W d'imprimante, le pilote de scanner, ScanSoff®
PaperPorf® 9.0SE, ScanSoff® OmniPage® et
les polices True Type®.
PaperPon® 9.0SE est une application de
gestion de documents qui permet d’afficher les
documents numérisés. ScanSoff®
OmniPage®, intégré dans PaperPorf® 9.0SE,
est une application OCR qui convertit une
image en texte et qui l'insére dans votre
logiciel de traitement de texte par défaut.

Macintosh®

MFL-Pro Suite =7

® @

Start Here 05 8.6-9.2 Start Here OSX

P —

Reﬁn‘le‘ Documentation

@ @

10151}
Brother Solutions Center  Op-Line Registration

1 | e guide de I'utilisateur sur le CD-ROM comprend
les guides d'utilisation du logiciel et de I'utilisateur
en réseau pour les fonctions disponibles lors du
raccordement a un ordinateur (par exemple,
Impression et Numérisation).

% Installez le logiciel MFL-Pro
Vous pouvez installer le MFL-Pro Suite et les pilotes
multifonctions.

% Installer les applications en option
Vous pouvez installer les utilitaires de logiciel
MFL-Pro Suite supplémentaires.

[
Documentation*?

Vous pouvez accéder au guide de l'utilisateur et aux
autres documents au format PDF (lecteur compris).

..I Enregistrement en ligne
Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.

J Brother Solutions Center

Liaisons de renseignement de contact et de site Web
de Brother offrant les nouvelles les plus récentes et
des informations d’assistance.

El Réparez MFL-Pro Suite

Si des erreurs se produisent lors de l'installation de
MFL-Pro Suite, vous pouvez utiliser cette fonction
pour rétablir et réinstaller le logiciel automatiquement.

\> Start Here OS 8.6-9.2 (Dématrrer Ici)

Vous pouvez installer le pilote d'imprimante, le pilote
de scanner et Presto!® PageManager® pour Mac OS®
8.6-9.2.

@ Start Here OSX (Commencer ici OSX)
Vous pouvez installer le pilote d’'imprimante, le pilote
de scanner, le prog®ramme de configuration a
distance et Presto!® PageManager® pour Mac OS®
10.1/10.2.1 ou version plus récente.

== Readme! (Lisez-moi !)
Vous pouvez obtenir des informations importantes
ainsi que des conseils pour le dépannage.

[1' Documentation*1
Vous pouvez accéder au guide de l'utilisateur et aux
autres documents au format PDF.

& Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center
(Centre de Solutions Brother), un site Web donnant
des informations sur les produits Brother, y compris
une réponse aux questions fréquemment posées
(FAQ), des guides de I'utilisateur, des mises a jour de
pilotes et des conseils pour I'utilisation du MFC.

& On-Line Registration

Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
du MFC.



Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions sur cette page pour votre systeme d'exploitation et votre cable
d'interface.

Installation
de l'appareil

Utilisateurs d'un céable d'interface USB .
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
USB

Utilisateurs d'un céable d'interface parallele ... Allez a |z ®¢£ o
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) 8 g
@ Sa
s
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2 Utilisateurs Windows NT® Workstation Version 4.0 ... Allez a Iz 200
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil”, pages 2 - 7.

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.

B Brother vous recommande de brancher . .
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro.

directement l'appareil a votre ordinateur.
B Veuillez fermer toutes les applications Butisontinie KRG
ouvertes avant d'installer le MFL-Pro.

o Débranchez le MFC de la prise de courant
et de votre ordinateur, si vous l'avez déja
connecté a un cable d'interface.

en ligne

J Brother Solutions Center

Réparez MFL-Pro Suite

Si cette fenétre ne s’affiche pas, utilisez

W I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine sur le CD-ROM Brother.

pour installer les mises a jour Windows®.
Une fois les mises a jour installées, il se peut
que votre PC redémarre.

Ensuite l'installation se poursuivra

W Si vous voyez I'écran suivant, cliquez sur OK

(pour la Belgique) automatiquement.
=
9 Allumez votre ordinateur. A7 |

continuera automatiquement:

(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez vous connecter en tant
qu'administrateur.)

Si l'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le

2 ' incipal en éjectant puis en réinsérant
0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre menu principa _
lecteur de CD-ROM. Si I'écran de nom de le disque CD-ROM ou double-cliquez sur le

| s . ; programme setup.exe a partir du répertoire
TOdele apparat, Selelctllonnez I,e M',:C' Si racine, et continuez a partir de I'étape @
I'écran des langues s'affiche, sélectionnez pour installer le MFL-Pro Suite.

votre langue.

10



Windows®

@ Aprés avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

ScanSoft a
\Acoord de licence pour logicisl

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
IACCORD SONT CEDES 50US LICENCE. NDN YENDUS ET PEUVENT ETRE

UTILISE S UNIQUEMENT EN CONFDRMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICENCE. VELILLEZ LIRE AT TENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. D'INSTALLER, DE COPIER OU DUUTILISER CE LOGICIEL DE
QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES g

o termes du conrat de 2 Sivous sélectionnez
Tinstalation sanetera. Pour installr PapeiPo”, vous devez acospter os sontiat.

= -

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

Si un message d’erreur apparait pendant le
processus d’installation, vous pouvez
réparer et réinstaller le logiciel. A partir du
menu CD, sélectionnez Réparez MFL-Pro
Suite et suivez les instructions a I'écran.

0 Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

uite Installation

@ Sélectionnez Branchement local et puis
cliquez sur Suivant.
L'installation continuera.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Type de branchement

Si vous souhaitez installer le pilote PS,
sélectionnez Installation personnalisée et
puis suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran. Lorsque I'écran Sélection des
composantes apparait, cochez Pilote
d’imprimante PS, et puis continuez a suivre
les instructions qui s’affichent a I'écran.

B

/‘:l
Utilisateurs Windows® 98/98SE/Me

— Allez a la page 12

Utilisateurs Windows® 2000 Professional
— Allez a la page 13

Utilisateurs Windows® XP
— Allez a la page 16

Installation des pilotes et logiciels

11

Installation
de l'appareil

Pour les

Windows®

uSB

<
S
o
[
=
R
£
IS
e
©



Installation des pilotes et logiciels

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB

N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

12

Uniq quemen nt pour les utilisateurs de
Windows™ 98/98SE/Me

Vérifiez que vous avez suivi les instructions dans @ a @, pages 10 - 11.

@ Lorsque I'écran apparait, raccordez le cable Q Une fois I'écran d'enregistrement en ligne
d'interface USB a votre PC et ensuite, Brother s’affiché, effectuez votre sélection
raccordez-le au MFC. et suivez les instructions qui s'affichent a

’écran.

Pour enregister loE e e Brother” et
e st St Vs s g8 v b iyl reegistenn ot B

pour redémarer v
du PC. attendez que finstalation soit teminée.

Branchez le cible USB:
Enregishement de Brather

1. Correctez le cble LISE au PC et 3 la machine.
2

eront pendant finstallation.

@ Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

MFC.

En cas d’échec de l'installation, essayez

W d’installer a nouveau a l'aide de I'option
Réparez MFL-Pro Suite dans le menu
principal. Sélectionnez Réparez MFL-Pro
Suite et suivez les instructions qui
s’affichent a I'écran.

Le MFL-Pro Suite, PC-FAX, le pilote de
_ I'imprimante et le pilote du scanner ont
(pour la Belgique) été installés et I'installation est

Il faudra quelques secondes pour que maintenant terminee.
I'écran d'installation s'affiche.

L'installation des pilotes Brother démarrera

automatiquement. Les écrans d'installation

s'affichent les uns aprées les autres, veuillez

patienter.




Windows®

Installation
de l'appareil

Uniq quemen nt pour les utilisateurs de
Windows™ 2000 Professional

Vérifiez que vous avez suivi les instructions dans @ a @, pages 10 - 11.

@ Une fois I'écran d'enregistrement en ligne
Brother s’affiché, effectuez votre sélection

raccordez-le au MFC. et suivez les instructions qui s'affichent a

Branchez le cordon d'alimentation et I'écran.

allumez le MFC.

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le
céable d'interface USB a votre PC, puis

Windows®
USB

Enregistiement de Brther

Branchez le cible USB:

1. Cor

ble LISE au PC et & la mackine.

Q Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Installation des pilotes et logiciels

Un pilote d’imprimante universel de
base a été installé avec le MFL-Pro
Suite certifié pour I'utilisation avec les
systéeme d’exploitation Windows.

Brother offre également un pilote
d'imprimante complet (pilote natif) qui
contient plus de fonctions qu'un pilote
universel de base. Toutefois, ce pilote
ne comprend pas de certificat de

(pour la Belgique)

Il faudra quelques secondes pour que

I'écran d’installation s’affiche.
L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Suivez les instructions
qui s’affichent a I'écran.

Windows. Pour installer le pilote natif
Brother, passez a I'étape ®.

Pour plus de détails sur les fonctions
disponibles, voir le chapitre 2 du guide
d'utilisation du logiciel.

13
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Installation du pilote natif Brother @ Cliquez sur Disque fourni...

@ Cliquez sur Démarrer et sélectionnez
Parameétres et puis imprimante. Cliquez
sur Ajouter une Imprimante et I'assistant
Ajout d'imprimante démarre.

Lorsque cet écran apparait, cliquez sur
Suivant.

MFC-4000
MFC-4400
MFC-4500
MFC5000
MFCE500
=] | Brother MFCS550

@ Parcourez le CD-ROM, sélectionnez le
dossier de votre langue, puis cliquez sur
Ouvrir. Sélectionnez le dossier W2K puis
cliqguez sur Ouvrir. Sélectionnez le dossier
Addprt puis cliquez sur Ouvrir.

IRechercherlefichier 21x
ercher dans: | (3 w2k - + & ok 8-

iaddort)
Para. LSt

@ Désélectionnez I'option Détection
automatique et installation de
'imprimante Plug-and-Play et puis
cliquez sur Suivant.

Hom de fichier JeutoRUNINFE jl Quvi
Tupe [setunntormation (<infi I

‘B Cliquez sur Ouvrir.

Jid [

Fiechercher dans [ 3 Addpn k3 “ E cf B

@ Sélectionnez USBXXX dans le menu
déroulant pour Sélectionnez le port
imprimante, puis cliquez sur Suivant.

b2k add int | Quvii )

S etup Information (*nf]

® veérifiez que X:\\FRE\WW2K\Addprt s'affiche
& dans la fenétre puis cliquez sur OK (X:\ la
lettre du lecteur de votre CD-ROM).

= rter
emane - fa pl ion
pourl
rer
T Brother MFLF: = Copiet les fichirs du fbricant 3 parti de
pe rother MFL For [z
[FFREN WKt =l [FEaco, L

14



Windows®

@ Sélectionnez le modeéle que vous installez
dans la liste des appareils, puis cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Fabicant et modsle déterminient Finprimante & utiiser v

(4, Seectimnes s abicant ot Is ol woteimpinarie i primants st ourie sves
[jz# undisque dinstallation. cliquez sur Disque fourmi. Si fimprimante niest pas dans|a fte.
consultez s dacumentation pour choisi une imprimante compatible.

Imprimantes
Biother DCP-8025D Prinler 2
Brother DCP-8025D LISE Piinter
Biother MFC:8420 Pirter
Brother MFC8420 UISB Pinter
Brother MFC.8320D Printer
e

Windons Update| Disaue win[

e () e

Vérifiez que vous sélectionnez une

W imprimante USB.

@ Le modéle que vous installez figurera dans
la fenétre. Sélectionnez Oui ou Non pour
faire de ce pilote votre imprimante par
défaut.

Donnez un nom & votre imprimante

Vous devez attibust un nom & cetts impiimarte v

Donnez L nom & cette imprimants. Ceitsins programmes ne prennent pas en chaige
les combinaisons de noms de servews et dimprimantes de plus d 31 caractéres.

Nom de fimprimante

Erother MFC-8840D LISE Printer

Voulez-vous que vos programmes Windows Uisert celte imprimante comme
imprimarte par défaut ?

& oui

C Hon

7

o ()

@ Si cet écran apparait, sélectionnez Ne pas
partager cette imprimante et Suivant.

Partage d'imprimante

Vous pouvez partager celte impimante aves daties ulliateurs du réseau v

Inciquez s vous voulez que cetts imprimante soit accessible aus auties utiisateurs. Si vous
paitagez celte imprimarte, vous devez foumir Ln rom de partage.

@ fie pas partager celle inpiimanis

© Paitager en tant que

@ Sélectionnez Oui et Suivant pour imprimer
une page de test.

[Assistant Ajout d'imprimante:

Imprimer une page de test 3
Vous pouve? impiimer une page de test afin de confimer que mpiimante 2 &té installée w
cortectement.

“WVioulez-vous imprimer une page de test 7
@ i
o

A

<o [ ] | _ornse

@ Quand cet écran s'affiche, cliquez sur
Terminer.

Fin de I'Assistant Ajout d'imprimante

Liassistant Ajout dimprimante est teminé.
Vous avez spécié les paramétres dimprinante suivants
Nom Brather MFC-3840D USE: Printer
Paitagés en tart que : <Nor partagse>

Fot Use0ls

Madele Brather MFC-8840D USE Piinter
Par défaut Oui

Page de test Oui

Pour femer oot Assistant, cliquez sur Temminer

A

= (e ) R

@ Si la boite de dialogue Signature numérique
non trouvée s'affiche, cliquez sur Oui.

Signature numérique non trouvée x|

La signature numérique Microsoft ffime que I logiciel
Miciosolt @ &6 testé aver Windows el qullr'a pas &té
mockfé depuis ce fest.

Le logiciel que vous Btes sut e point dinstaller ne contient

i Mictosof. Par conséquent,
e ce logiciel fonctionne.

Imprimartes

i vous voulez2 rechercher un logiciel Microsolt signé
ruméiquemen. visite2 e sie Web de mise 3 izgde
Windows 3 hitpr#/windowsUpdata icro s o
connaiie les disporibiltss.

Voulezvous continuer finstalf

(] Men Plus dirfos

@ Si la page de test est imprimée, cliquez sur
OK.

Brother MFC-8840D Printer sur IDES144A!

Une page de test est envapée  fimprimante. En fonclion de la
vitesse de volie impiimante. |a page de test seraimpimée dans
une ou dews minules.

La page de test démortre biiévement la capacié de [mprimante

& mprimer des giaphiques et du teste, et fourit des informations
techniques sur e pilote dimprimante:

Sila page de test a bien &1 impiméz, ciquez sur OK.
Sila page de test n'a pas été imprimée. cliquez sur D, ‘

( ) i

Il'y aura deux pilotes d'imprimante Brother
dans la sélection des imprimantes.

Le pilote avec “Imprimante” aprés le nom du
modéle (ex. Brother MFC-8840D
Imprimante) est le pilote natif Brother.

Les pilotes natifs Brother ont été
installés et I'installation est maintenant
terminée.

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

I Uniguement pour les utilisateurs de Windows® XP
Vérifiez que vous avez suivi les instructions dans @ a @, pages 10 - 11.

16

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le
cable d'interface USB a votre PC, puis
raccordez-le au MFC.

Branchez le cordon d'alimentation et
allumez le MFC.

Branchez le cdble Parallele:

Paralléle au FC et 4 la machine.

meront pendant instalation.

(pour la Belgique)

Il faudra quelques secondes pour que
I'écran d'installation s'affiche.

L'installation des pilotes Brother démarrera
automatiquement. Les écrans s'affichentles
uns apres les autres, veuillez patienter.

@ Une fois I'écran d'enregistrement en ligne
Brother s’affiché, effectuez votre sélection
et suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

Ervegistement de Biother

Q Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

programme Brother MFL-Pro Suite

1 MFLPro Sulte avec
egramme, vous devez

Un pilote d’imprimante universel de
base a été installé avec le MFL-Pro
Suite certifié pour I'utilisation avec les
systéme d’exploitation Windows.

Brother offre également un pilote
d'imprimante complet (pilote natif) qui
contient plus de fonctions qu'un pilote
universel de base. Toutefois, ce pilote
ne comprend pas de certificat de
Windows. Pour installer le pilote natif
Brother, passez a I'étape ®.

Pour plus de détails sur les fonctions
disponibles, voir le chapitre 2 du guide
d'utilisation du logiciel.



Windows®

Installation du pilote natif Brother

@ Cliquez sur Démarrer et sélectionnez
Imprimantes et télécopieurs. Cliquez sur
Ajouter une Imprimante et |'assistant Ajout
d'imprimante démarre.

Lorsque cet écran apparait, cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout dimprimante

Assistant Ajout d'imprimante

Cet Assistant v
effectuer des o

@ Désélectionnez I'option Détection
automatique et installation de
'imprimante Plug-and-Play et puis
cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout dlimprimante

9

@ Sélectionnez USBXXX dans le menu
déroulant pour Sélectionnez le port
imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

@ Cliquez sur Disque fourni....

Assistant Ajout d'imprimante

@ Parcourez le CD-ROM, sélectionnez le
dossier de votre langue, puis cliquez sur
Ouvrir. Sélectionnez le dossier WXP puis
cliqguez sur Ouvrir. Sélectionnez le dossier
Addprt puis cliquez sur Ouvrir.

Rechercher le fichier RPx
Begadrcens:  [OWF Q7 0@

(E2Para_Use

V4

‘B Cliquez sur Ouvrir.

Rechercher le fichier Px
YL

Hom d fchier DEMMFOTA “

Fichiers de type

@ Vérifiez que X:\FRE\WXP\Addprt s'affiche
dans la fenétre puis cliquez sur OK (X:\ la
lettre du lecteur de votre CD-ROM).

Installer & partir du disque

Copier les fichiers du fabiicant & parti de
X \FRE\WXP\Addprt

v | Barcouri...

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

18

@ Sélectionnez le modeéle que vous installez
dans la liste des appareils, puis cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout diimprimante

Brother MFC3030
Brather MFCI180 =

Vérifiez que vous sélectionnez une
W imprimante USB.

@ Le modeéle que vous installez figurera dans la
fenétre. Sélectionnez Oui ou Non pour faire
de ce pilote votre imprimante par défaut.

Assistant Ajout dimprimante

me imprimante par défaut ?

o

< Evé:édev'] I Arier

@ Si cet écran apparait, sélectionnez Ne pas
partager cette imprimante et Suivant.

Assistant Ajout dimprimante

celle impimante ave dauies utlisaleurs du éseau

B

@ Sélectionnez Oui et Suivant pour imprimer
une page de test.

Assistant Ajout dimprimante

de test

une page de test afin de confimer que Fimprimante o été @
ert

imer une: page de test 7

@ Quand cet écran s'affiche, cliquez sur
Terminer.

Assistant Ajout d'imprimante

Fin de I'Assistant Ajout d'imprimante

Nom du partage : <Non partagées
Fort USBX0X

Modéle Biather MFC-8840D USE Pinter
Par défaut i
Pagedelest:  Non

Fout ferme cet Ascistan, ciquez su Termine, ,

@ Quand I'écran de "Signature numérique" de
Windows s'affiche, cliquez sur Continuer.

A N e e GO )
Piriers
113 ps 46 vaids frs u st permettant dobten e ogo

Wiows o vhr 0 conoub svc Windows 1 Lakaus
0 pourquo e et est inportar)

Il'y aura deux pilotes d'imprimante Brother
W dans la sélection des imprimantes.
Le pilote avec “Imprimante” aprés le nom du
modeéle (ex. Brother MFC-8840D
Imprimante) est le pilote natif Brother.

Les pilotes natifs Brother ont été
installés et I'installation est maintenant
terminée.



Windows®

@, Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface parallele

N (Pour Windows®

98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de

I'appareil”, pages 2 - 7.

B Brother vous recommande de brancher
directement I'appareil a votre ordinateur.

B Veuillez fermer toutes les applications
ouvertes avant d'installer le MFL-Pro.

o Eteignez et débranchez le MFC de la prise
de courant et débranchez-le de votre
ordinateur si vous avez déja raccordé un
cable d'interface.

(pour la Belgique)

9 Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez vous connecter en tant
qu'administrateur.)

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modéle apparait, sélectionnez le
MFC. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro.

3 Macromedia Flash Player 6

S Brotner Solutions Certer

Rénarez MFL-Pro Suite

Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez
I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine du CD-ROM Brother.

Si vous voyez I'écran suivant, cliquez sur OK
pour installer les mises a jour Windows®.
Une fois les mises a jour installées, il se peut
que votre PC redémarre. Remarque: Si c'est
le cas, l'installation continue
automatiquement.

5

dt be installed before the MFL-Pro Sutte instalation.
or thh Ddt tikor

TF prompted, cick OK ko complete installation.

Niote: The PC may restart. IFit does the installat e automaticaly.

Si l'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le
menu d’installation en double-cliquant sur le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine sur le CD-ROM Brother, et continuez
a partir de I'étape @.

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

ﬁl' Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface parallele
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Aprés avoir lu et accepte le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort 9.0SE,
cliquez sur Oui.

Contiat de ficence Type de branchement - i .
Lisez aftentivement le contrat de icence suivant et

Appupez surla toushe Page suiv. pou voirle este du coniral

@ Sélectionnez Branchement local et puis
cliquez sur Suivant.
L'installation continuera.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Cheisissez letype

ScanSolt ~

\Acoord de licence pour logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
|ACCORD SONT CEDES S0US LICENCE, NON VENDUS ET PELIVENT ETRE
UITILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
IDE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COPIER DU DUTILISER CE LOGICIEL DE
QUELOUE MANIERE QUE CE SOIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

Acceps

o

@ LUinstallation de PaperPort® 9.0SE sera Si vous souhaitez installer le pilote PS,
démarrée automatiquement et sera suivie W sélectionnez Installation personnalisée et
de linstallation du MFL-Pro Suite. puis suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran. Lorsque I'écran Sélection des

B

Si un message d’erreur apparait pendant le
processus d’installation, vous pouvez
réparer et réinstaller le logiciel. A partir du

composantes apparait, cochez Pilote
d’imprimante PS, et puis continuez a suivre
les instructions qui s’affichent a I'écran.

menu CD, sélectionnez Réparez MFL-Pro
Suite et suivez les instructions a I'écran.

0 Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous )
acceptez ses termes. /mﬁ

Utilisateurs Windows® 98/98SE/Me
— Allez a la page 21

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Utilisateurs Windows® 2000 Professional
— Allez a la page 22
Utilisateurs Windows® XP
— Allez a la page 26
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Windows®

Installation
de l'appareil

Uniq quemen nt pour les utilisateurs de
Windows™ 98/98SE/Me

Vérifiez que vous avez suivi les instructions dans @ a @, pages 19 - 20.

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le @ Cliquez sur Suivant.
céble d'interface paralléle a votre PC, puis
raccordez-le au MFC.

Branchez le cordon d'alimentation et
allumez le MFC.

Parallele

®(/)
s
3
5
=
=

Branchez le cible USB:

@ Une fois I'écran d'enregistrement en ligne
Brother s’affiché, effectuez votre sélection
et suivez les instructions qui s'affichent a
écran.

1.C

2

3P
"o

Enregistiement de Brther

EE==)-

Installation des pilotes et logiciels

@ Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

Liinstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
st Ge !

@ Apres le redémarrage de l'ordinateur,
(pour la Belgique) l'installation des pilotes Brother démarrera
automatiquement. Suivez les instructions
qui s’affichent a I'écran.

Le MFL-Pro Suite, PC-FAX, le pilote de
I'imprimante et le pilote du scanner ont
été installés et l'installation est
maintenant terminée.

Pour les
administrateurs
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Installation des pilotes et logiciels

m Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface parallele
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

22

Uniq quemen nt pour les utilisateurs de
Windows™ 2000 Professional

Vérifiez que vous avez suivi les instructions dans @ a @, pages 19 - 20.

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le @ Cliquez sur Suivant.
cable d'interface paralléle a votre PC, puis ,
raccordez-le au MFC.

Branchez le cordon d'alimentation et
allumez le MFC.

@ Une fois I'écran d'enregistrement en ligne
Brother s’affiché, effectuez votre sélection
et suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

=]

@ Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

X

e Brother MFL-Pro Suite

Brother MFLPro Suite avec
et e pragramme, vous devez

nnnnnnnnn

\\\\\

(pour la Belgique)



Windows®

Installation
de l'appareil

® Apres le redémarrage de I'ordinateur, Installation du pilote natif Brother
l'installation des pilotes Brother démarrera
automatiquement. Suivez les instructions @ Cliquez sur Démarrer et sélectionnez
qui s’affichent a I'écran. Parameétres et puis imprimante. Cliquez
sur Ajouter une Imprimante et l'assistant
@ Si les boites de dialogue Signature Ajout d'imprimante démarre.
numérique non trouvée apparaissent, Lorsque cet écran apparait, cliquez sur

cliquez sur Oui pour installer le pilote. Suivant.

umérique non trouvée | Signature numérique non trouvée

[
La
M
L
P

Parallele

®U)
s
3
5
=
=

(] Mo | Pusdiies ( _] | Mo | Bl dines

Un pilote d’imprimante universel de
base a été installé avec le MFL-Pro

@
2
S
8
Suite certifié pour I'utilisation avec les @ Désélectionnez I'option Détection s
systeme d’exploitation Windows. automatique et installation de 95’
imprimante Plug-and-Play et puis =
Brother offre également un pilote cliquez sur Suivant. é
d'imprimante complet (pilote natif) qui c
contient plus de fonctions qu'un pilote & '(%
universel de base. Toutefois, ce pilote IS
ne comprend pas de certificat de o 2
Windows. Pour installer le pilote natif B
Brother, passez a I'étape .
Pour plus de détails sur les fonctions (
disponibles, voir le chapitre 2 du guide R () B

d'utilisation du logiciel.

‘B Sélectionnez BMFC (Brother MFL Port)
dans le menu déroulant pour Sélectionnez
le port imprimante, puis cliquez sur Suivant.

[ imprimante:

un'fi
i Brother PLFAX, Brother MFC:
PepetPon Gt PapePar Colr.. 'y

e la plupat des ardinatewrs uiisent LPT1 - part de communication
.

. A

Pour les
administrateurs
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Installation des pilotes et logiciels

'l' Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface parallele

N (Pour Windows®

98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

24

@ Cliquez sur Disque fourni...

inert limprimate 5 utiiser.

@ Parcourez le CD-ROM, sélectionnez le
dossier de votre langue, puis cliquez sur
Ouvrir. Sélectionnez le dossier W2K puis
cliquez sur Ouvrir. Sélectionnez le dossier
Addprt puis cliquez sur Ouvrir.

2ix]

ercher dans <[ 23 wzk. - & & of B

dans [ B O escE-

[Erzhaddant;

P——
Hom d fichier [orzkada i jl Duvii |J
o :

Type [Setup nfermaton (i) | |

@ Vérifiez que X:\FRE\W2K\Addprt s'affiche
dans la fenétre puis cliqguez sur OK (X:\ la
lettre du lecteur de votre CD-ROM).

‘Copier les fichiers du fabricant & part de

FAFRE\WZK Addprt | [£Faicou ]

@ Sélectionnez le modeéle que vous installez
dans la liste des appareils, puis cliquez sur
Suivant.

Windaws Update | Disque fouri. (

Vérifiez que vous ne sélectionnez pas une
W imprimante USB.

@ Le modéle que vous installez figurera dans
la fenétre. Sélectionnez Oui ou Non pour
faire de ce pilote votre imprimante par
défaut.

o ser
Brother MFC-8840D Frinter

= pragrammes Windows utisert celte inpimante comme

A

@ Si cet écran apparait, sélectionnez Ne pas
partager cette imprimante et Suivant.




Windows®

Installation
de l'appareil

@ Sélectionnez Oui et Suivant pour imprimer
une page de test.

[assistant Ajout

®(/)
s
3
5
=
=

Parallele

@ Quand cet écran s'affiche, cliquez sur

Terminer.
Fin de I'Assistant Ajout d'imprimante 2
()
S
()]
o
[
[0}
Q
S
A s
3
< Précéde ] Anrler =
S
@ Sila boite de dialogue Signature numérique =
non trouvée s'affiche, cliquez sur Oui. I
[0}

soit afime que le logeiel
s ety e

Vi

o
(] Non Pl dinfos

@ Si la page de test est imprimée, cliquez sur
OK

[Brother MFC-8840D

Il'y aura deux pilotes d'imprimante Brother
W dans la sélection des imprimantes.
Le pilote avec “Imprimante” aprés le nom du
modeéle (ex. Brother MFC-8840D
Imprimante) est le pilote natif Brother.

Pour les
administrateurs

Les pilotes natifs Brother ont été
installés et l'installation est maintenant
terminée.
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Installation des pilotes et logiciels

@, Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface parallele
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

I Uniguement pour les utilisateurs de Windows® XP
Vérifiez que vous avez suivi les instructions dans @ a @, pages 19 - 20.

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le @ Une fois I'écran d'enregistrement en ligne

cable d'interface paralléle a votre PC, puis
raccordez-le au MFC.
Branchez le cordon d'alimentation et

Brother s’affiché, effectuez votre sélection
et suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

al I u meZ Ie M FC . Brother, MFL-Pro Suite Installation

liquez sur i et

eWebtd negishreme tdBlh

Ervegistement de Biother

Q Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

==

Un pilote d’imprimante universel de
base a été installé avec le MFL-Pro
Suite certifié pour I'utilisation avec les
systéme d’exploitation Windows.

Brother offre également un pilote
d'imprimante complet (pilote natif) qui
contient plus de fonctions qu'un pilote
universel de base. Toutefois, ce pilote
ne comprend pas de certificat de
Windows®. Pour installer le pilote natif
Brother, passez a I'étape ®.

(pour la Belgique)

L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Les écrans s'affichentles
uns apres les autres, veuillez patienter.

Pour plus de détails sur les fonctions
disponibles, voir le chapitre 2 du guide
d'utilisation du logiciel.

26



Windows®

Installation
de l'appareil

Installation du pilote natif Brother ® Ciiquez sur Disque fourni....
@ Cliquez sur Démarrer et sélectionnez

Imprimantes et télécopieurs. Cliquez sur
Ajouter une Imprimante et |'assistant Ajout
d'imprimante démarre.

Lorsque cet écran apparait, cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Parallele

®(/)
s
3
5
=
=

@ Parcourez le CD-ROM, sélectionnez le
dossier de votre langue, puis cliquez sur
Ouvrir. Sélectionnez le dossier WXP puis
cliqguez sur Ouvrir. Sélectionnez le dossier
Addprt puis cliquez sur Ouvrir.

B OV SO 8 G
@ Désélectionnez I'option Détection o
automatique et installation de
'imprimante Plug-and-Play et puis (
cliquez sur Suivant. (=
Fichiers de type. Annuler

Assistant Ajout d'imprimante

@

‘B Cliquez sur Ouvrir.

Rechercher le fichier Px
T YT

Installation des pilotes et logiciels

e Plug-andPlay
& ordinateur

< Précedenl | uivart> | | Armier Mom du fchier DEMMFDIA

Fichiers de type

@ Sélectionnez BMFC (Brother MFL Port) o e
dans le menu déroulant pour Sélectionnez ® veérifiez que X:\FRE\WWXP\Addprt s'affiche

le port imprimante, puis cliquez sur Suivant. dans la fenétre puis cliquez sur OK (X:\la
lettre du lecteur de votre CD-ROM).

Installer & partir du disque

Insérez le disaue
2> quele lecteur approp

Assistant Ajout d'imprimante

Sél

Copier les fichiers du fabiicant & parti de

X \FRE\WXP\Addprt ~| [ parcouir..

Pour les
administrateurs
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Installation des pilotes et logiciels

@, Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface parallele

N (Pour Windows®

98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

28

@ Sélectionnez le modeéle que vous installez
dans la liste des appareils, puis cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout diimprimante

Brother MFC3030
Brather MFCI180 =

Vérifiez que vous sélectionnez une
W imprimante USB.

@ Le modeéle que vous installez figurera dans la
fenétre. Sélectionnez Oui ou Non pour faire
de ce pilote votre imprimante par défaut.

Assistant Ajout dimprimante

me imprimante par défaut ?

@ Si cet écran apparait, sélectionnez Ne pas
partager cette imprimante et Suivant.

Assistant Ajout dimprimante

e aves daulres utlisateurs du réseau. v@
it

@ Sélectionnez Oui et Suivant pour imprimer
une page de test.

Assistant Ajout dimprimante

de test

une page de test afin de confimer que Fimprimante o été @
ert

imer une: page de test 7

@ Quand cet écran s'affiche, cliquez sur
Terminer.

Assistant Ajout d'imprimante

Fin de I'Assistant Ajout d'imprimante

Nom du partage : <Non partagées
Fort USBX0X

Modéle Biather MFC-8840D USE Pinter
Par défaut i
Pagedelest:  Non

Fout ferme cet Ascistan, ciquez su Termine, ,

@ Quand I'écran de "Signature numérique" de
Windows s'affiche, cliquez sur Continuer.

A N e e GO )
Piriers

{iapas 4ol s st pemotan dbtnie
Winions o vrrt - corpo v Wiiows . (s
g ce et e )

=

Il'y aura deux pilotes d'imprimante Brother
W dans la sélection des imprimantes.
Le pilote avec “Imprimante” aprés le nom du
modeéle (ex. Brother MFC-8840D
Imprimante) est le pilote natif Brother.

Les pilotes natifs Brother ont été
installés et I'installation est maintenant
terminée.



Windows®

| @ Pour les utilisateurs Windows NT® Workstation Version 4.0

Vérifiez que vous avez suivi les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil”, pages 2 - 7.

Installation
de l'appareil

@ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.

B Brother vous recommande de brancher . .
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro.

directement I'appareil a votre ordinateur.
B Veuillez fermer toutes les applications Buticomiis el
ouvertes avant d'installer le MFL-Pro.

o Allumez votre ordinateur.
Vous devez vous connecter en tant
gqu'administrateur.

@ Raccordez le cable d'interface paralléle a

Rénarez MFL-Pro Suite

votre ordinateur et ensuite au MFC.

Windows®
Parallele

I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine du CD-ROM Brother.

W Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez

ows
4.0

Si vous voyez I'écran suivant, cliquez sur OK
W pour installer les mises a jour Windows®.
Une fois les mises a jour installées, il se peut
que votre PC redémarre. Remarque: Si c'est
le cas, l'installation continue
0 Branchez le cord d’alimentation et activez le automatiquement.

5 need to be instaled befare the MFL-Pro Sule installation,

‘EE=)-

i}

P
-0@9
<

o

Win
NT

e automaticaly,

Installation des pilotes et logiciels

Si l'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le
menu d’installation en double-cliquant sur le
programme setup.exe sur le CD-ROM
Brother, et continuez a partir de I'étape @.

(pour la Belgique)

9 Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modéle apparait, sélectionnez le
MFC. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

Pour les
administrateurs
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Installation des pilotes et logiciels

| @ Pour les utilisateurs Windows NT® Workstation Version 4.0

30

@ Apres avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

ScanSolt ~
\Acoord de licence pour logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
IACCORD SONT CEDES 50US LICENCE, NON YENDUS ET PEUVENT ETRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFDRMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
IDE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DU TILISER CE LOGICIEL DE
QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

< termes du conlrat de ficence sus 7 Sivous sélectionnez
étera. Pour intaller PapeiPor’”, vous devez accepter os conlrat

0 L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de l'installation du MFL-Pro Suite.

Si un message d’erreur apparait pendant le
processus d’installation, vous pouvez
réparer et réinstaller le logiciel. A partir du
menu CD, sélectionnez Réparez MFL-Pro
Suite et suivez les instructions a I'écran.

@ Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

ite Installation

@ Sélectionnez Branchement local et puis
cliquez sur Suivant.
L'installation continuera.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Type de branchement

e’ <1

W Si vous souhaitez installer le pilote PS,

sélectionnez Installation personnalisée et
puis suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran. Lorsque I'écran Sélection des
composantes apparait, cochez Pilote
d’imprimante PS, et puis continuez a suivre
les instructions qui s’affichent a I'écran.

@ Une fois I'écran d'enregistrement en ligne
Brother s’affiché, effectuez votre sélection
et suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

Ervegistiement de Brother

Q Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

Le MFL-Pro Suite, PC-FAX, le pilote de
I'imprimante et le pilote du scanner ont
été installés et l'installation est
maintenant terminée.



Windows®

% Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau
| < (Pour Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP)

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil”, pages 2 - 7.

Avant de commencer l'installation, si vous @ Insérez le CD-ROM fourni dans votre

utilisez un logiciel pare-feu personnel,
désactivez-le. Quand vous étes slr de
pouvoir imprimer, vous pouvez relancer
votre pare-feu personnel.

Vérifiez que la carte réseau NC-9100h
(Serveur Impression/Fax réseau) est
installée dans le MFC. (Voir “Accessoires
en option”” au chapitre 13 du guide de
l'utilisateur.)

Raccordez le céble réseau sur le MFC puis
sur un port libre de votre hub.

?E
B

Branchez le cord d’alimentation et activez le
MFC.

(pour la Belgique)

Allumez votre ordinateur.

(Pour Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, vous devez vous
connecter en tant qu'administrateur.)

B

lecteur de CD-ROM. Si 'écran de nom de
modele apparait, sélectionnez le MFC. Si
I'écran des langues s'affiche, sélectionnez

votre langue.

@ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.

Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro.

Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez
I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine du CD-ROM Brother.

Si vous voyez I'écran suivant, cliquez sur OK
pour installer les mises a jour Windows®.
Une fois les mises a jour installées, il se peut
que votre PC redémarre.

Ensuite l'installation se poursuivra
automatiquement.

X

Si l'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le
menu principal en éjectant puis en réinsérant
le disque CD-ROM ou en double-cliquant sur
le programme setup.exe a partir du
répertoire racine, et continuez a partir de
I'étape @ pour installer le MFL-Pro Suite.

Installation des pilotes et logiciels
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de l'appareil
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Installation des pilotes et logiciels

(Pour Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP)

% Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau
(X
Q)

32

0 Apres avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

PaperPort
Contrat de licence

Lisez altertivement le cortrat de licen

fvan.

Appuyez surla touche Page suiv. pour voirle reste du corirat.

ScanSolt -~
Accard de icence pour legiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS COMNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
NT CEDES SDUS LICENCE. NON VENDUS ET PELVENT ETRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. VELILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU D'UTILISER CE LOGICIEL DE

QUELOUE MANIERE QUE CE SDIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

st 7 Sivous sé\ec\\wﬂy
e :

Pour installer "PaperPort”, vous devez accs
( ) e

bl tous |
Installation s'arétera,

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

@ Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

uite Installation

@ Sélectionnez Branchement de réseau et
puis cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

Cheisissez Ie lype de configuration convenant Iz misu & vas eigences.
Cicuez sur e pe de configuration névessaite.

O Branchement lacal
1USB ou Paralele]

B

< Evécédi'] 'M

Si vous souhaitez installer le pilote PS,
sélectionnez Installation personnalisée et
puis suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran. Lorsque I'écran Sélection des
composantes apparait, cochez Pilote
d’imprimante PS, et puis continuez a suivre
les instructions qui s’affichent a I'écran.

®

L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Les écrans d'installation
s'affichent les uns aprés les autres, veuillez
patienter.

Si le MFC est configuré pour votre réseau,
sélectionnez le MFC sur la liste puis cliquez
sur Suivant.

Cette fenétre ne s’affiche pas s’il y a
seulement un appareil raccordé au réseau,
dans ce cas il est sélectionné
automatiquement.

Sile MFC n’est pas encore configuré pour
l'utilisation sur votre réseau, la fenétre
Configurez I'adresse IP s’affiche. Tapez
'adresse IP respective pour votre réseau et
suivant les instructions qui s’affichent a
écran.

Une fois I'écran d'enregistrement en ligne
Brother s’affiché, effectuez votre sélection
et suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

ent de Brother" et
e Brother,

Entegistrement de Brother




Windows®

Installation
de l'appareil

@ Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

Le MFL-Pro Suite, le pilote de
I'imprimante réseau et le pilote du
scanner réseau ont été installés et
I'installation est maintenant terminée.

Numérisation réseau n’est pas pris en
W charge sous Windows NT=.

Réseau

®
(%2}
=
o
©
£
=

Installation des pilotes et logiciels

Pour les
administrateurs
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Installation des pilotes et logiciels

x Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

I Pour Mac 0S® 8.6 2 9.2

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil”, pages 2 - 7.

o Débranchez I'appareil de la prise de courant @ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour installer.
et a partir de Macintosh®, si vous l'avez déja B
connecté a un cable d'interface.

BE

Prestol PageManager

@ Suivez les instructions qui s'affichent a
'écran et redémarrez votre Macintosh®.

0 Raccordez le céble d'interface USB a votre
Macintosh®, et ensuite raccordez-le au
MFC.

(pour la Belgique)

9 Allumez votre Macintosh®. !
0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre <
lecteur de CD-ROM.

NE raccordez PAS le MFC a un port

USB sur un clavier ou un hub USB
non alimenté.

e Double-cliquez sur l'icdne Start Here OS
8.6-9.2 (Démarrer Ici) pour installer les
pilotes d'imprimante et de scanner. Si
I'écran des langues s'affiche, sélectionnez
votre langue.

@ Branchez le cord d’alimentation et activez le
MFC.

O =———=EML-ProSuite =——-HH
—
Start Here OS5 8.6-9.2 Start Here 05K
Documentation
n-Ling Registr ation

[+
s 4]

Kim|

(pour la Belgique)
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Macintosh®

@ A partir du menu Apple®, ouvrez le
Sélecteur.

N

.l Fichier Edition Présentation Spécial Aide
S===2hropos de votre ordi

& Aide-mémaoire

Album

@ Applications récentes

Calculette

Cavier

[l Documents récents

[fi, Bréments favoris
Explorateur réseau

Tableaux de bord

@ Cliquez sur l'icobne Brother Laser que vous
avez installée. A droite de Sélecteur,
sélectionnez l'imprimante que vous
souhaitez imprimer.

Fermez le Sélecteur.

O——————sélq,eugd—————— &
| Ynnectez & :

mFC-88200 s

appleShare

Laserivriter 8

Brother Laser

Impression de fond: @ Oui () Nen

® Activé

=1 | AppleTalk c .
() Désactivé FUT-7.6.2

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner ont
été installés.

Le ControlCenter2.0 n’est pas prise en
charge dans Mac OS® 8.6 4 9.2.

B

@ Pourinstaller Presto!® PageManager®,
cliquez sur'icéne Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

= DetocomenuFCEH3EHLSac_5_0581 Projestor

brother

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Vous pouvez facilement numériser, partager
et organiser vos photos et vos documents a
I'aide de Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a étéinstallé et
I'installation est désormais terminée.

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

Q Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

36

I Pour Mac 0S® X 10.1/10.2.1 ou version plus récente

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de

I'appareil”, pages 2 - 7.

Pour les utilisateurs Mac OS® X 10.2.0,
W veuillez effectuer la mise a niveau avec
Mac OS® X 10.2.1 ou une version plus
récente. (Pour les derniéres informations
concernant Mac OS®X, consultez le site:
http://solutions.brother.com)

o Débranchez le MFC de la prise de courant
et a partir de Macintosh® si vous l'avez déja
connecté a un cable d'interface.

(pour la Belgique)
‘m

9 Allumez votre Macintosh®.

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM.

9 Double-cliquez sur I'icéne Start Here OSX
(Commencer ici OSX) pour installer le
pilote d'imprimante, le pilote de scanner et
le programme d'installation a distance. Si
I'écran des langues s'affiche, sélectionnez
votre langue.

MFL-Pro Suite

MFL-Pro Suite
Presto! PageManager

@ Suivez les instructions qui s'affichent a
'écran et redémarrez votre Macintosh®.

o Apreés la fenétre DeviceSelector apparait,
branchez le cable d’interface USB a votre
Macintosh® et puis a 'apapreil.

Brother DeviceSelector

La fenétre DeviceSelector n’apparait pas, si
le cable d’interface USB a été branché avant
le redémarrage de votre Macintosh® ou si
vous écrassez une version précédemment
installée du logiciel de Brother.Si vous vous
affrontez a ce probléme, continuez avec
linstallaltion en sautant I'étape 10 et puis
voyez le guide d’utilisation du logiciel au
chapitre 7, pour plus de détails en
sélectionnant quel appareil sera relié par
ControlCenter2.0.

@ Raccordez le cable d'interface USB a votre
Macintosh® , et ensuite raccordez-le au MFC.

NE raccordez PAS le MFC a un port
USB sur un clavier ou un hub USB
non alimenté.

@ Branchez le cord d’alimentation et activez le
MFC.

(pour la Belgique)
~


http://solutions.brother.com

Macintosh®

Installation
de l'appareil

@ Sélectionnez USB, puis cliquez sur OK. @ Sélectionnez MFC-XXXX (XXXX étant le
i pooghes Devcaseiago | nom de votre modele), puis cliquez sur
Type de branchemen: Ajouter imprimante...
Choisissez le type de configuration convenant le mieux a vos R
exigences. [cee Liste des impri o

,J
- = d ~ .
Dan | (T T
|
= o 0

@ Sélectionnez Applications dans le menu f s e ,
Aller.

" @ Finder Fichier Edition Présentatio [N

@ Sélectionnez Quitter Centre d’impression

: dans le menu Centre d’impression.
= Ordinateur
Tge:ar( 2:;
ﬁf‘:ﬁ?" Qs“i £ @ Vll]diﬁel Présentation ||

A propos de Lonnguration d’imprimante

/-« Applications %A
=

Préférences.. ¥,

Dossiers récents » ’ 2
Services » q)
:l'i;::::z:':; ;erveur_ . 9:; ! l Masquer Configuration d'imprimante Bﬂy :§
Masquer les autres 3EH (o)}
rout afficher (e}
@ Ouvrez le dossier Utilities (T TT——T) =
. 2
i Le MFL-Pro Suite, le pilote de S
I'imprimante, le pilote de scanner et le a
o programme de configuration a distance §
= ont été installés et l'installation est =
maintenant terminée. -%
e . Numeérisation et ControlCenter2.0 ne sont g
@ Ouvrez l'icéne Print Center. pas prise en charge dans Mac OS® X 10.1. £
606 {7 Utiltaires =)
H : : @ Pour installer Presto!® PageManager®,
E ‘ cliquez sur I'icone Presto! PageManager et
= ‘I suivez les instructions qui s’affichent a €
e l Iécran. Sm
=)
X 006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector g >}

@ Ccliquez sur Ajouter imprimante...

‘@00 Liste des i =
> H X - MFL-Pro Suite
d EYOULER AsetSUBIIES comMES N her S =
“Dans le Type Hte
Presto! PageManager

Z

@ Sélectionnez USB. Vous pouvez facilement numériser, partager
et organiser vos photos et vos documents a
l'aide de Presto! PageManagef®

AppleTalk
Impression via IP
Impression Windows
Open Directory

Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.

Pour les

<
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o
[
=
R
£
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e
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Modgle de I'imprimante : | Générique k
l Annuler Ajouter
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Installation des pilotes et logiciels

{\> L3 K] A L3 /
%Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau

I Pour Mac 0S® 8.6 2 9.2

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil”, pages 2 - 7.

o Vérifiez que la carte réseau NC-9100h @ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour installer.
(Serveur Impression/Fax réseau) est =
installée dans le MFC. (Voir “Accessoires
en option” au chapitre 13 du guide de
lutilisateur.)

; ,
9 Débranchez le MFC de la prise de courant

et a partir de Macintosh® si vous l'avez déja
connecté a un cable d'interface.

BE

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

0 Suivez les instructions qui s'affichent a
l'écran et redémarrez votre Macintosh®.

@ Raccordez le cable d'interface réseau sur le
MFC, et puis raccordez-le a un port libre de

votre hub.
[?
(pour la Belgique)
0 Allumez votre Macintosh® @ Branchez le cord d’alimentation et activez le
' MFC.

9 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM.

@ Double-cliquez sur l'icone Start Here OS
8.6-9.2 (Démarrer Ici) pour installer les
pilotes d'imprimante et de scanner. Si
I'écran des langues s'affiche, sélectionnez
votre langue.

O =—————EWL-ProSute =——==HH
|
Start Here 05 86-9.2 Slarﬁﬂsx
] ﬁ (pour la Belgique)
Docurnentation

Brother Solutions Center On-Ling Registration

Kim|

-
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Macintosh®

Installation
de l'appareil

@ Ouvrez le Sélecteur dans le menu Apple.

n'fi:mar Edition Présentation Spécial Aide
~/uropos de votre ordinateur...

< Aide-mémoire

Album
@ Applications récentes
Calculette
Clavier
[l Documents récents
[, E1éments favoris
Explorateur réseau

...........

@ Cliquez sur 'icbne Brother Laser (AT), et
puis sélectionnez BRN_xxxxxx_P1.
Fermez le Sélecteur.

O Sélecteur =]

Cnnmartas 3.

BRN_XXXXX%_P1 fon

appleshare  {BPather Laser(AT))

Lasertriter

® Active
QDésactivé p1 755

[=|| | AppleTalk

XXxXxxx sont les six derniers chiffres de
W l'adresse Ethernet.

Installation des pilotes et logiciels

Eﬂ| Guide de I'utilisateur en réseau,
‘ chapitre 7 sur le CD-ROM.

@ L'installation est désormais terminée.

Réseau

®
e
[0
o
e
<
(&)
©
=

Pour les
administrateurs
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Installation des pilotes et logiciels

{\> (2 K] A o Ve
%Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau

40

I Pour Mac 0S® X 10.1/10.2.1 ou version plus récente

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de

I'appareil”, pages 2 - 7.

o Vérifiez que la carte réseau NC-9100h
(Serveur Impression/Fax réseau) est
installée dans le MFC. (Voir “Accessoires
en option” au chapitre 13 du guide de
lutilisateur.)

9 Débranchez le MFC de la prise de courant
et a partir de Macintosh® si vous I'avez déja
connecté a un céble d'interface.

(pour la Belgique)
e

N\_~

0 Allumez votre Macintosh®.

9 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM.

@ Double-cliquez sur I'icéne Start Here OSX
(Commencer ici OSX) pour installer le
pilote d'imprimante et le programme
d'installation a distance. Si I'écran des
langues s'affiche, sélectionnez votre
langue.

MFL-Pro Suite

C

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour installer.

eee Develop HD2:MFC_M

MFL-Pro Suite
Presto! PageManager

0 Suivez les instructions qui s'affichent a
l'écran et redémarrez votre Macintosh®.

@ Apreés la fenétre DeviceSelector apparait,
branchez le cable d’'interface réseau a votre
Macintosh® et puis a 'appareil.

Brother DeviceSelector

La fenétre DeviceSelector n’apparait pas, si

W vous avez aussi branché un cable d’interface
USB a l'appareil avant le redémarrage de
votre Macintosh® ou si vous écrassez une
version précédemment installée du logiciel
de Brother. Si vous vous affrontez a ce
probléme, continuez en sautant I'étape 11 a
13, puis voyez le guide d’utilisation du logiciel
au chapitre 7, pour plus de détails en
sélectionnant quel appareil sera relié par
ControlCenter2.0.

@ Raccordez le cable d'interface réseau sur le
MFC, et puis raccordez-le a un port libre de
votre hub.

@ Branchez le cord d’alimentation et activez le
MFC.

(pour la Belgique)
o

N\~



Macintosh®

@ Sélectionnez réseau, puis cliquez sur OK.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigen(es.

N

Annuler

@ Cliquez parcourir.

Brother DeviceSelector

Type de bran

@ Spécifiez ladresse de votre

— Enregistrez votre ordinateur avec les
Machine — fonctions "Scan Vers" sur le Machine

Nom diaffichage
LHlEdl (max 15 caractéres)

Code FIN de bouton *Scan Vers” pour cet
(- Spécifiez votre Machine par le < dinateur

ocdi

~ nom  Autoriser le code pin de protection
Code PIN

Nopditrete (0" - 9", 4 chiffres)

()

@ Sélectionnez le nom de votre modéle, et
puis cliquerz sur OK. Alors cliquez a
nouveau sur OK pour fermer
DeviceSelector.

modéle adresse IP

nom du nceud
Brother MFC-XXXX 10.148.150.35 BRN_601333

o

]

4

@ Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

" @ Finder Fichier Edition Présentatior] nétre  Aide

= Ordinateur

« Applications THA

Dossiers récents >

Aller au dossier... 3G
Se connecter au serveur... #K

806 A Applications.
o
 nework - *®
x o s
s Shrtck

D érleur

= 0#C

4 Départ %
. @ Réseau 3K

M inicl

@ Ouvrez I'icéne Print Center.

S T -

@ Cliquez sur Ajouter imprimante...
‘@806 Liste des imprimantes o

S lalo & ¥

Dans le _\ Type Hote

@ Sélectionnez AppleTalk.

"nee Liste des imprimantes (=)

54 AppleTalk

ans | impression Windows
v Open Directory D
Rendezvous

USB

4

Modéle de I'imprimante : | Sélection automatique

@ Sélectionnez BRN_xxxxxx_P1 et puis
cliquez sur le bouton Ajouter
imprimante...

"nee Liste des imprimantes (=)
d
= AppleTalk 5

q
Dan: Zone Apple‘ral k locale Fva

A’

Xxxxxx sont les six derniers chiffres de
l'adresse Ethernet.

Modéle de I'imprimante : | Sélection automatique

B

@ Sélectionnez Quitter Centre d’impression
dans le menu Centre d’impression.

E Configuration d'imprimante [ FTs[ji I JETTT Ve 1dTe] 14

A propos ae connguration a ;mpnmame

Préférences.. ¥,
’ Services >
Masquer Configuration d'imprimante  3H
Masquer les autres C3EH
Tout afficher
( Quitter Configuration d’imprimante *Q J

@ L'installation est désormais terminée.

Voir le guide de I'utilisateur en réseau,
chapitre 7 sur le CD-ROM pour plus
d'informations sur l'utilisation de
configuration réseau simple.

Installation des pilotes et logiciels
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B Pour les administrateurs

Cette section se rapporte a l'utilisation de l'imprimante dans un réseau. Un administrateur doit
installer I'imprimante par le biais des étapes suivantes.

I Guide de l'utilisateur de carte réseau (NC-9100h)

Windows® Macintosh®
. FEOE MFL-Pro Suite =3
e s e 11
- ’ = [
E ReadMe! Documentation
Brother Sumns Center On—LineEutratan
€ 4
Windows® 98/Me Poste a poste TCP/IP Chapitre 3 | Impression poste & poste
NetBIOS Chapitre 4 | Impression poste a poste NetBIOS
Impression Internet Brother TCP/IP Chapitre 5 | Configuration de I'impression Internet pour
Windows®
Netware IPX/SPX Chapitre 6 | Impression Netware Novell
Windows NT® Poste a poste TCP/IP Chapitre 2 | Impression TCP/IP

NetBIOS | Chapitre 4 | Impression poste a poste NetBIOS
DLC/LLC | Chapitre 8 | Impression DLC

Impression Internet Brother TCP/IP Chapitre 5 | Configuration de l'impression Internet pour
(NT® 4.0 uniquement) Windows®
Netware IPX/SPX Chapitre 6 | Impression Netware Novell

Windows® 2000/xP | Poste a poste TCP/IP Chapitre 2 | Impression TCP/IP

NetBIOS Chapitre 4 | Impression poste a poste NetBIOS
(Windows® 2000 uniquement) | DLC/LLC | Chapitre 8 | Impression DLC

IPP TCP/IP Chapitre 2 | Impression TCP/IP
(Protocole IPP)
Impression Internet Brother TCP/IP Chapitre 5 | Configuration de l'impression Internet pour
Windows®
Netware IPX/SPX Chapitre 6 | Impression Netware Novell
UNIX/Linux TCP/IP Chapitre 1 | Impression UNIX
Macintosh® AppleTalk | Chapitre 7 | Apple talk (Impression Ether Talk TCP/IP)

TCP/IP Chapitre 7 | Apple talk (Impression Ether Talk TCP/IP)
Configuration | Chapitre 7 | Configuration réseau simple

réseau
simple
Serveur OS2 Warp TCP/IP Chapitre 2 | Impression TCP/IP
Serveur LAN NetBIOS | Chapitre 4 | Impression poste & poste NetBIOS
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Installation de l'utilitaire de configuration
BRAdmin Professional
(Utilisateurs Windows® uniquement)

L'utilitaire BRAdmin Professional est congu pour gérer votre réseau Brother connecté aux
périphériques tels que les périphériques multifonctions réseau-prét et/ou les imprimantes
réseau-prét dans un environnement LAN (Réseau local).

BRAdmin Professional peut également servir a gérer les périphériques d'autres fabricants dont
les produits prennent en charge le protocole SNMP (Simple Network Management Protocol).
Pour plus d'informations sur BRAdmin Professional, consultez le site Web
http://solutions.brother.com

o Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM. L'écran d'ouverture
s'affiche automatiquement.

Suivez les instructions qui s’affichent a

['écran.

9 Cliquez sur I'icéne Installer les
applications optionnelles sur |'écran de
menu principal.

3 Macromedia Flash Player 6

Menu principal

A Enregistrement en ligne
J Brother soutions Center

Réparez MFL-Pro Suite

0 Cliquez sur BRAdmin Professional et
suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

3 Macromedia Flash Player 6

Le mot de passe par défaut pour le serveur

W d’imprimante est “access”. Vous pouvez
utiliser BRAdmin Professional ou un
navigateur d’Internet pour changer ce mot
de passe.

Installation
de l'appareil

Windows®
USB

Windows®
Parallele

ows
4.0

n
NTCRd) .
Parallele

Wi

Windows®
Réseau

Macintosh®
USB

Macintosh®
Réseau

@
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2
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Saisie de l'adresse IP, du masque de sous-réseau
et de la passerelle a I'aide de BRAdmin
Professional

(Utilisateurs Windows® uniquement)
o Démarrez le logiciel BRAdmin Professional, 0 Double-cliquez sur le nouveau

et sélectionnez TCP/IP. périphérique.

- BRAdmin Professional

hopuyes sur Pl pou obten detade. __ pérghlriguesi0__ Noncorfigué i

Périphériques 10 Non configuré : 1

@ Sélectionnez Rechercher les
périphériques actifs dans le menu
Périphériques.

Le logiciel BRAdmin recherche

9 Saissisez Adresse IP, Masque de sous-
réseau et Passerelle, et puis cliquez sur le
bouton OK.

automatiquement les nouveaux cibeyeutaess LR
périphériques.

Entrez la configuration TCP/IP de ce ff|
serveur dimpression. :

rnler
Adresse IP 10.,100.20.20

Masque de 255.265.255.0
Passerel lle 10,100.20.254

EIEX

w
I = i Typedenceud | Emplacement | Ver. du... | Contact
g*l
ms

@ Les informations de |'adresse seront
enregistrées sur l'imprimante.




I Options

Le MFC dispose des accessoires suivants en option. Vous pouvez augmenter les capacités du

MFC en ajoutant ces éléments suivants.

Bac inférieur

LT-5000

Mémoire DIMM

Un deuxieme bac a papier inférieur augmente la capacité
totale de 250 feuilles supplémentaires soit un total de 500
feuilles.

Pour plus de détails, voir “Carte mémoire” au chapitre 13 du
guide de I'utilisateur.

Serveur Impression/Fax réseau

NC-9100h

Serveur d’impression/numérisation sans fil
externe

NC-2200w

Le serveur Impression/Fax réseau en option (NC-9100h)
transforme votre MFC en un centre multifonctions en réseau,
en offrant les moyens d'impression réseau/de PC-FAX
réseau et de numeérisation de réseau.

Le serveur dimpression/numérisation sans fil externe en
option (NC-2200w) offre le moyen d’impression de réseau et
de numérisation de réseau sans fil (IEEE 802.11b).

I Consommables

Tambour

DR-3000

Toner

TN-3030 / TN-3060

Jusqu’a 20.000 pages de A4/Lettre pour une couverture
de 5%.

TN-3030: Jusqu'a 3,500 pages de A4/Lettre pour une
couverture de 5%.

TN-3060: Jusqu'a 6,700 pages de A4/Lettre pour une
couverture de 5%.
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Tous droits réservés.

Windows, Microsoft et Windows NT sont des marques déposées de Microsoft aux Etats-Unis et dans d’autres
pays.

Macintosh, QuickDraw, iMac et iBook sont des marques commerciales ou marques déposées d'Apple Computer,
Inc.

Postscript et Postscript niveau 3 sont des marques déposées ou marques commerciales d'Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort et OmniPage sont des marques déposées de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

Chaque société dont le titre logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’'un accord de licence logiciel
spécifique pour ses programmes privés.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques déposées
de leurs sociétés respectives.

Rédaction et publication

Ce manuel a été rédigé et publié sous le contréle de Brother Industries Ltd., et il couvre les dernieres descriptions
et spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent
manuel et ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations
présentées ici, entre autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs
concernant le manuel.

Ce produit doit étre utilisé dans un environnement professionnel.

©2004 Brother Industries, Ltd.
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